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CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

13 juin 2012

PROJET DE LOI

modifiant la loi du 15 mai 2007
relative a la sécurité civile
et la loi du 31 décembre 1963
sur la protection civile

AMENDEMENTS

N° 1 DE M. DEVIN ET CONSORTS
Art. 4

A l'article 221/1, § 5, alinéa 1°", proposé, remplacer
les mots “le service d’'incendie” par les mots “/'un des
services d’incendie présents sur son territoire ».

JUSTIFICATION

Il s’agit de modifications techniques. La loi permet a une
prézone de s’organiser sous la forme d’une intercommunale
dés lors qu’une intercommunale existait déja sur son terri-
toire. La modification proposée confirme que, dans le cas ou
la composition d’'une intercommunale aurait évolué depuis
la date du 10 aout 2007, le territoire couvert par cette inter-
communale coincide avec la délimitation géographique de la
zone de secours.

Document précédent:

Doc 53 2216/ (2011/2012):
001:  Projet de loi.
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BeLciscHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

13 juni 2012

WETSONTWERP

tot wijziging van de wet van 15 mei 2007
betreffende de civiele veiligheid
en de wet van 31 december 1963
betreffende de civiele bescherming

AMENDEMENTEN

Nr. 1 VAN DE HEER DEVIN c.s.
Art. 4

In het voorgestelde artikel 221/1, § 5, eerste lid,
de woorden “de brandweerdienst” vervangen door
de woorden “een van de op zijn gebied aanwezige
brandweerdiensten”.

VERANTWOORDING

Het betreft een technische wijziging. Elke prezone kan zich
ingevolge de wet organiseren in de vorm van een intercom-
munale als op het gebied van die prezone al een intercom-
munale bestaat. Dit amendement strekt ertoe te bevestigen
dat, ingeval de samenstelling van een intercommunale sinds
10 augustus 2007 veranderd is, het gebied waarin die inter-
communale actief is, samenvalt met de geografische grenzen
van de hulpverleningszone.

Voorgaand document:

Doc 53 2216/ (2011/2012):
001:  Wetsontwerp.
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N° 2 DE DEVIN ET CONSORTS
Art. 4

A l'article 221/1, § 5, alinéa 1°", proposé, insérer
les mots « , du coordonnateur ” entre les mots “du
président de ce conseil” et les mots “ et du receveur ”.

JUSTIFICATION

Il s’agit de modifications techniques. La philosophie de la loi
est que les organes d’une intercommunale d’incendie puissent
exercer les compétences de la prézone. Une intercommunale
disposant d’ores et déja de la personnalité juridique, il n’est
des lors pas opportun de dédoubler inutilement les organes.

La liste des organes de la prézone devrait correspondre
aux organes d’une intercommunale. Il s'est avéré que la liste
de ces organes devait étre complétée.

Laurent DEVIN (PS)

Joseph ARENS (cdH)

Roland DEFREYNE (Open VId)
Peter VANVELTHOVEN (sp.a)
Bercy SLEGERS (CD&V)

N° 3 DE MM. JADOT ET BALCAEN
Art. 4

A l'article 221/1, § 2, alinéa 1°", proposé, remplacer
les mots “parmi le personnel des services d’'incendie
de la prézone » par les mots “ parmi les officiers de
services d’incendie disposant d’un dipléme de niveau
A d’une autre prézone.”.

JUSTIFICATION

Ce projet de loi prévoit la possibilité, en cas d’absence de
candidat officier de niveau A pour le poste de coordonnateur
de la prézone, de désigner tout membre du personnel des
services d’incendie a ce poste, sans aucune autre exigence.

Cette possibilité ne garantit pas que la personne, désignée
au poste de coordonnateur, remplisse les qualités et attitudes
de compétence exigée aux officiers de niveau A.
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Nr. 2 VAN DE HEER DEVIN c.s.
Art. 4

In het voorgestelde artikel 221/1, § 5, eerste lid,
de woorden “, van de codrdinator” invoegen tussen
de woorden “van de voorzitter van deze raad” en de
woorden “en van de ontvanger”.

VERANTWOORDING

Het betreft een technische wijziging. Het idee achter de
wet is dat de organen van een brandweerintercommunale de
bevoegdheden van de prezone kunnen uitoefenen. Aangezien
een intercommunale nu al rechtspersoonlijkheid heeft, is het
niet opportuun en niet nodig de organen te splitsen.

De op de lijst vermelde organen van de prezone zouden
moeten overeenstemmen met de organen van een intercom-
munale. Het blijkt dat de lijst van die organen moest worden
vervolledigd.

Nr. 3 VAN DE HEREN JADOT EN BALCAEN
Art. 4

In het voorgestelde artikel 221/1, § 2, eerste lid, 2°,
de woorden “onder het personeel van de brandweer-
diensten van de prezone” vervangen door de woorden
“onder de officieren van de brandweerdiensten van
een andere prezone, die beschikken over een diploma
van niveau A”.

VERANTWOORDING

Dit wetsontwerp maakt het mogelijk dat, wanneer er geen
kandidaat-officier van niveau A is voor de functie van codér-
dinator van de prezone, gelijk welk ander personeelslid van
de brandweerdiensten in die functie kan worden benoemd,
zonder enige andere vereiste.

Die mogelijkheid garandeert niet dat de persoon die als
codrdinator is aangesteld, voldoet aan de vereisten qua “be-
kwaamheden en houding” die voor de officiers van niveau A
van toepassing zijn.
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Il serait préférable que, si aucun officier de niveau A de la
prézone est candidat au poste de coordonnateur, le conseil
de la prézone recrute et désigne un officier de niveau A d’une
autre prézone a ce poste. Ainsi, les exigences de niveau et
de compétence seront rencontrées. Lamendement est rédigé
en ce sens.

Ronny BALCAEN (Ecolo-Groen)
Eric JADOT (Ecolo-Groen)

Het verdient de voorkeur dat, als geen enkele officier van
niveau A van de prezone kandidaat is voor de functie van coér-
dinator, de raad van de prezone een officier van niveau A van
een andere prezone rekruteert en in die functie aanstelt. Op
die manier wordt aan de niveau- en bekwaamheidsvereisten
voldaan. Het amendement is in die zin opgesteld.

Imprimerie centrale — Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier certifié FSC
Centrale drukkerij — Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op FSC gecertificeerd papier




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles false
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed false
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox false
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /Unknown

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /FRB ()
    /ENU ()
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


